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Accordingly in his Epistle to the Colossians he says: “And though [ be absent in the O DR e 25} —
flesh, yet am [ with you in the spirit, joying and beholding your order, and that which is B S e Al G o5
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(GNT) et yallp koul tfj capxil dmeypt, dAral t@ mvevlpatt oullv vpiv

e, yalpwv kal BAednwy vpu®dv ™y Talév kol toll otepelwpa

¢ €ig Xplotolv milotews LU®DV.

Nestle Greek New Testament 1904

el yap kol tfj oapki dmeyt, ALY TG TVEVLHATL CVV VUiV ELUL, xalpwv
Kal BAETTWVY UGV TNV TAELWV Kal TO oTEPEWHA THG €lG XPLOTOV TOTEWS

VUGV -

Westcott and Hort 1881

el yap kol tff oapki dmeyt, AL TG TVELHATL CLV VUiV L, xalpwv


http://biblehub.com/nestle/colossians/2.htm
http://biblehub.com/whdc/colossians/2.htm

Kal BAETWY UGV TNV TAEWY Kal TO oTtepewpa TG €ig XpLoTOV TOTEWS

VUDV-

Westcott and Hort / [NA27 variants]

el yap xal tf] oapki dmeyt, AL TG TVELHATL CLV VUiV Elpl, xaipwv
Kal BAETWVY UGV TNV TAELY Kal TO oTtepewpa TG €ic XpLoTov MoTEWS

VUDV.

RP Byzantine Majority Text 2005

El yap kal tf] oapkl émeiut, GAAQ T@® TveELPATL oLV VUiv elpl, xaipwv
Kal BAETWVY UGV TNV TAELWV, Kal TO oTtepEwpa THG EIG XPLOTOV TOTEWS

VUMV -

Greek Orthodox Church 1904

el Yap kol tf] oapki dmeyt, GAAG TG TVEVHATL CUV DUV ELUL XalpwV
Kal BAETWVY UGV TNV TAEWV Kal TO oTtepewpa TG €ig XpLoTOV THOTEWS

VUMV -

Tischendorf 8th Edition

4

el yap xal 6 odp€ dmeyu aALG 6 TIVEDH UV VUETS el yalpw kal

BAETTW Ve 0 TAEIS Kal 0 oTepEwa O €lg XpLoTOG TLOTIC VUETS


http://biblehub.com/whnac/colossians/2.htm
http://biblehub.com/bz05/colossians/2.htm
http://biblehub.com/goc/colossians/2.htm
http://biblehub.com/t8/colossians/2.htm

Scrivener's Textus Receptus 1894

el yap xal tf] oapki dmeyt, GAAGL TG TVEVHATL CLV VUV ELUL Xaipwv
Kal BAETWVY VUGV TNV TAELWV, Kal TO otepewpa ThS €l¢ XpLotov mioTews

VUDV.-

Stephanus Textus Receptus 1550

el yap xal tf) oapki dreyit GAAD TG TVEVPATL oLV VUTV EipL Xalpwv kal
BAETWVY VUMV TNV TAELWV Kal TO oTepEwpa ThG €l¢ XpLoTov ToTEWS

VUGBV

Westcott and Hort 1881 wj/o Diacritics

EL YOp KOl TN COPKL ATELUL 0AAQ TW TIVEVUATL GUV VULV ELUL XALPWV
KOl BAETWV VHWV TNV TAELV KOL TO OTEPEWUN TNG ELG XPLOTOV TLOTEWG

VUWV

Tischendorf 8th Ed. w/o Diacritics

EL YOP KOl TN OOPKL ATELUL AAAQ TW TIVEVUATL GUV VULV ELUL XALPWV
KOl BAETWV VHWV TNV TAELV KOL TO OTEPEWUN TNG ELG XPLOTOV TLOTEWG

VUWV

Stephanus Textus Receptus 1550

EL YOP KOL TN OOPKL ATTELUL OAAN T TIVEVUOTL GUV VULV ELUL XOLPWV
Kol BAETWV VHWV TNV TAELV KOL TO OTEPEWUN TNG ELG XPLOTOV TLOTEWG

VUWV


http://biblehub.com/tr94/colossians/2.htm
http://biblehub.com/tr/colossians/2.htm
http://biblehub.com/wh/colossians/2.htm
http://biblehub.com/t8/colossians/2.htm
http://biblehub.com/tr50/colossians/2.htm

Scrivener's Textus Receptus 1894 w/o Diacritics

ELYOP KOL TN OOPKL ATELUL, QAAX TW TIVEVHATL GUV VULV ELLL, XALPWV
KoL BAETTWV VPUWV TNV TAELY, KAl TO OTEPEWUA TNG EIG XPLOTOV TLOTEWSG

VHWV.

Byzantine/Majority Text (2000) w/o Diacritics

ELYOP KL TN OOPKL ATTELUL OAAX TW TIVEVHATL GUV VULV ELUL XOULPWV
Kal BAETWVY VWV TNV TAEV KAL TO OTEPEWUA TNG ELG XPLOTOV TILOTEWS

VWV

Westcott/Hort, UBS4 variants w/o Diacritics

ELYOP KL TN OOPKL ATTELUL OAAX TW TIVEVHATL OUV VULV ELUL XOLPWV
Kol BAETWV VHWV TNV TAEV KOL TO OTEPEWUN TNG ELG XPLOTOV TLOTEWG

VUWV
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From G4732; something established, that is, (abstractly) confirmation

(sz‘ab///zy): — stedfastness.
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Homilies on the Gospel of John, Homilies on the First Epistle of John,

Soliloquies

S s ) B
Tractate XLVI.
Chapter X. 11-13

Thou stoodest with thy body, thou fleddest in thy spirit, which was not the

conduct of him who said, “Though | be absent in the flesh, yet am | with



you in the spirit.”">For how did he flee in spirit, who, though absent in the

flesh, yet in his letters reproved the fornicators?

Gl (e gy ASEal) gy 3¢S () By
Tractate XCVIII.

Chapter XVI. 12, 13 (continued).

Accordingly in his Epistle to the Colossians he says: “And though | be
absent in the flesh, yet am | with you in the spirit, joying and beholding

1604;

your order, and that which is lacking *""in your faith in Christ.”
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1604In place of T0 otepempna, solidity, steadfastness, Augustin
reads to votepijpa, that which is lacking. So also in his epistle to

Paulinus, which is marked 149 (in Migne’s edition of Augustin)
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